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S ohledem na neustaly vyvoj a inovace si spole¢nost Jaga vyhrazuje pravo kdykoliv ménit specifikace produktd.
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PROHLASENi 0 VLASTNOSTECH

JAGA N.V. - Verbindingslaan 16 - B 3590, prohlasuje na svoji vlastni odpovédnost,
CEOJAGAN.V.  7e produkty, na néZ se vztahuje toto prohlaSeni: CLIMA CANAL
Jan Kriekels  Jsou v souladu s nasledujicimi normami, Za piedpokladu, Ze jsou pouzivany v souladu

s nasimi pokyny: EN 60335-1:2012 A1:2019 + A11:2014 + A12:2017 + A13:2017 + A14:2019 + A2:2019
EN 60335-280:2003 A1:2004 + A2:2009 NBN EN 60335-1:2012 NBN EN 60335-2-80:2003
Vyhovuje smérnicim: (387

- tykajici se elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v urcitych
mezich napéti 2014/35/E CEBEC
- 0 elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EC
31/03/2017 - o strojnich zafizenich 2006/42/EC l_]

Dulezité informace

Jednotka musi byt instalovdna a zapojena odpovédnou osobou v souladu s
témito instalaénimi pokyny a platnymi narodnimi a mistnimi predpisy. Pro Ucely
kontroly a udrzby musi byt jednotka vzdy pfistupnd. Pro zajisténi bezchybné
| instalace a bezproblémoveho provozu si peclive prostudujte a dodrzujte pokyny
™ obsazZené v této prirucce! Prirucku uchovejte na bezpec¢ném misté.
Tento vyrobek neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jim nebyl poskytnut
dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotifebi¢e od osoby zodpoveédné za jejich bezpecnost. Déti
by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si nebudou hrét se zafizenim.

Zaruka pozbyva platnosti v pfipadé:

- vad a poskozeni vzniklych v dlsledku nerespektovani pokynd uvedenych v montaznim navodu,
navodu na udrzbu, nebo uzivatelské priruc¢ce, uvedenych vyrobcem

« chybného a / nebo nespravného a / nebo nezodpovédného pouzivani, zachdzeni's vyrobkem,
chybné udrzby

- chybnych ¢i neodbornych oprav / zdsah( do vyrobku, anebo defektd vzniklych v ddsledku
vnéjsich faktorl

- vlastnich dprav, zdsaht a neodbornych oprav jednotky

- montdze, kdy byl k jednotce zamezen pfistup

Na tento produkt se vztahuji vSeobecné zaruéni podminky spolecnosti Jaga NV.

JAGAN.V. | CLIMA CANAL HYBRID H8-H10 | MANUAL | 25.02.2022 | V.02



1.

OBECNE INFORMACE

— Zkontrolujte, zda nedoslo k viditelnému poskozeni jednotky

S jednotkou je tfeba manipulovat opatrné, aby nedoslo k poskozeni jejich vnitfnich a vnéjsich ¢asti

— Jednotka musi byt vzdy pfistupnd pro tUcely kontroly, idrzby a opravy
— Na a/nebo do jednotky nevklddejte zaddné predméty

A Do otvord pro pfivod a odvod vzduchu nevkladejte zaddné predméty.

Identifikace jednotky: (JDPC.002)
Sériové ¢&islo je uvedeno na pravé strané jednotky (vlevo, pokud jsou pfipojeni na pravé strané).

Provozni limity:
Instalace, kterd nesplfiuje stanovené provozni limity zbavuje spole¢nost Jaga N.V. odpovédnosti za
$kodu zptsobenou poskozenim pfedmétt a osob.

max. teplota vody: 90°C
maximalni tlak vyméniku tepla: 20 bart
napdjeci napéti: 24V DC =—== 10 %

—ovlddaci napéti: Max 10V DC

Pouziti:

Jednotka je ur¢ena pro vytdpéni a chlazeni vnitinich prostor; Jakékoli jiné pouziti je pfisné
zakdzano. Instalace jednotky ve vybusném prostredi je zakdzana

Prostfedi musi byt suché a bezprasné, s teplotou mezi 5 ° C a 70 ° C a relativni vihkosti <90%.
(norma IEC EN 60335-2-40)

Jednotka neni uré¢ena pro priimyslové pouziti

Uvedeni jednotky do provozu musi provadét kvalifikovany pracovnik, vyskoleny pro praci na
tomto typu vyrobku. Déti a zdravotné postizené osoby bez dozoru nesmi s jednotkou manipulovat

Udrzba:

Veskeré opravy a udrzbu musi provddét kvalifikovany personal

AA Pred provddénim jakychkoli ¢isténi a / nebo udrzby, a to i v pfipadé rutinni kontroly, vzdy
odpojte jednotku hlavnim vypinacem ze sité. Pockejte, az dily vychladnou, aby nedoslo k popaleni.
Mfizku a vnitfek jednotky pravidelné &istéte (v zavislosti na pouziti a funkci mistnosti) pomoci
vysavace

Nepouzivejte produkty na bazi rozpoustédel a detergentt

Kazdych 6 mésict: zkontrolujte vyménik tepla, mfizky, odtok kondenzétu a systém odvzdusnéte

Demontaz:
Neni-li jednotka delsi dobu pouzivdna, musi byt odpojena od elektrické sité.

—A Neni-li jednotka delsi dobu pouzivdna, musi byt odpojena od e lektrické sité. Pokud existuje

riziko zamrznuti a/ neboneni-lijednotkavprovozubéhemzimniho obdobi, kdy mGze dojit k
zamrznuti vody v systému, mélo by byt s vodou smichdno vhodné mnozstvi nemrznouci
smési. Michani vody s nemrznouci smési, kapalinou(Fridex/ Ethylenglykol/ Gy Ikol) mtize
ovlivnit vykon jednotky! Vénujte, proto pozornost informacim/ bezpeénostnim pokyniim na
obalu, pfibalovém letdku nemrznouci kapaliny.

Baleni:

- "‘, Odstrante obalovy material a zlikviduijte jej na prislusSném sbérném misté, nebo v recyklacnich

zafizenich v souladu s platnymi mistnimi predpisy
A\ Nenechavejte baleni v dosahu déti
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Instalace:

Instalaci smi provadét pouze odborné vyskoleny pracovnik v souladu s témito pokyny a platnymi

mistnimi pfedpisy. Nespravna instalace mtize mit vliv na provoz jednotky, snizeni vykonu, zvyseni

vibracf a vy$si hladinu hluku.

—A Jednotka mdze mit ostré hrany; béhem instalace / idrzby pouzivejte vhodné ochranné pomdcky

— Aby byla zaru¢ena spravnd instalace, bezchybny provoz a pfistup k jednotce za tc¢elem kontroly
a udrzby, musi byt dodrzeny rozmeéry uvedené v této pfirucce. V pfipadé instalace ventilu, zajistéte
dostatek volného mista

— Pomociizolace zajistéte, aby mezi rliznymi ¢astmi nemohly byt pfenaseny zadné vibrace

— P¥i chlazent: izolujte hydraulicka potrubf

— P¥i pfipojovani trubek odtoku kondenzatu musi byt potrubni systém dostate¢né podepreny, aby -
nedoslo k pretizeni a poskozeni sbérné vany odtoku kondenzatu

Instala¢ni pokyny:

— Do otvort pro nasavani a vyfuk vzduchu nevklddejte zadné predméty.

Spusténi:

A Spusténi a uvedeni jednotky do provozu musi byt provedeno kvalifikovanou osobou
zpusobilou k praci na tomto typu zafizeni. Pfed spusténim zkontrolujte zda:

— Je jednotka spravné umistény

— Jsou trubky pfivodu a zpatecky sprdvné pfipojeny - v pfipadé chlazeni - izolovany

— Jsou trubky cisté a vzduch je odstranén

— Jsou vétraci mfizky a vyméniky tepla cCisté

— Jsou elektrické pfipojky spravné instalovény a fadné dotazeny

— Je napdjeci napéti spravné

SYMBOLY

2,
A\ symbol NEBEZPECT \',‘9 recyklaéni znacka

A pozor: vysoké napéti == =VDC - stejnosmérny proud
A pozor: ostré hrany ’\/ VAC - stfidavy proud

A pozor: horky povrch

A pozor: nebezpedi Urazu pohyblivou ¢asti

A

pozor: dilezité upozornéni
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3. POPIS

Clima Canal H8 — pro nizkoteplotni vytapéni a chlazeni

| pres vysku pouhych 8 cm poskytuje Jaga Clima Canal H8 vysoky topny vykon a je také vhodny i pro
mirné chlazeni (light cooling). Dynamicky vymeénik tepla a tangencialni ventildtory byly specialné vyvinuty
tak, aby poskytovaly vysoky vykon v super kompaktnich rozmérech, pfi velmi nizké drovni hluku!

Clima Canal H10 — vysoce vykonné topeni a chlazeni

Navzdory svym kompaktnim rozmériim je Clima Canal velmi vykonny. Je kompatibilni s jakymkoli
zdrojem tepla a idedlni pro nizkoteplotni tepelnd ¢erpadla. Clima Canal je vhodny jak pro chlazenf
light cooling (nekondenzacni), tak pro chlazeni deep cooling (kondenzacni). VSechny jednotky Clima
Canal s vySkou H10 jsou vybaveny odtokem kondenzatu a byly vyvinuty tak, aby poskytovaly vysoky
vykon v super kompaktnich rozmérech, pfi velmi nizké drovni hluku!

31. SLOZENI

1. Kryci deska 9. Hydraulické pripojeni
2. Mrizka 10. Elektricke pripojeni
3. Kryci deska ventilu 11. Dynamicky vymeénik tepla
4. SSS Flexibilni hadice 15 cm 1/2” (uslechtild ocel)  12. Tepelny aktivdtor (aktivdtory) (tangencidini mini aktivdtor)
5. Elektrické pripojeni na vnitini strané 13. Volitelny: Ndustek pro napojeni vzduchotechniky
6. Sbérnd vana kondenzdtu s odtokem @ 20 14. Nastaveni'vysky, s krytkou (antivibracni izolaci)
7. Jemné nastaveni vysky (nenamontovdno)
8. Kryci'bocnice sachty
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4. TECHNICKA DATA
41. ROZMERY H8/H10
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4.2. ROZMERY - STANDARDNI NASTAVENI VYSKY
Nastaveni vysky, s krytkou (antivibracni izolaci) H8 / H10

Max. 0.8 —— /
t’

Max.
= m@ Oo \\‘ 13.8/15.3

/

8.5/10

S
[G— )
o

Max. 4.5

4.3. ROZMERY- STOJANEK S NASTAVENIM VYSKY PRO NEROVNE PODLAHY

Volitelné prislusenstvi: stojanek s nastavenim vysky pro nerovné podlahy H8 / H10

18.9
18.9 18.5
18.9 ;Z? P 185 PDL
s )8, | z
[L ‘ ‘i H
)y Rl
H:5>7 H:8>13 H:13>23 H: 20> 30
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4.4. VOLNY PROSTOR

A Jednotku umistéte nejméné 20 cm od okna se zavésy (zaclony nesmi brénit proudéni vzduchu).

455. 24VDC ELEKTRICKE PRIPOJENI

@m?om ZDZHOOT

v

1mm2 18 9 6 4 3 2 1
1.5 mm2 28 14 9 7 5 4 3 2 1
2.5mm2 47 23 15 11 9 7 6 5
1mm2 12 6 4 3 2

1.5mm2 18 9 6 4 3 2
2.5mm2 30 15 10 7 6 5 4 3
1mm2 8 4 2 1

1.5mm2 12 6 4 5] 2

2.5mm2 20 10 6 5 4 3 2

1mm2 6 3 2 1

1.5mm2 10 5 3 2 1
2.5mm2 17 8 5 4 3 2
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5. INSTALACE

A K ODPOJENI SITE VZDY POUZIJTE HLAVNI VYPINAC.

Pred instalaci demontujte kryci desku ventilu. Namontujte krytku (antivibracni izolaci) na kazde
nastaveni vysky.

Pripevnéte nastavenr vysky k sachté. Sroub zcela
nedotahujte. na spodni stranu sroubl umistéte plastove krytky, aby se
zabrdnilo Siteni vibraci a hluku na podlahu.

S b i
RADOVA MONTAZ

Pro umisténi mrizky pri fadove montdzi, odlomte kovovy Ujistéte se, Ze jsou jednotky umistény sprdavnée a Ze
pds na krdtkée strané Sachty. Sachty k sobé tésné priléhaji. Pro pripojeni riznych
A o - Jjednotek pouzijte dodané spojovacr dily.

Pouze v pripade napojeni sachet pfi fadove montdZi.
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m

Umistéte kryci bocnici Sachty.

Jednotku umistéte vyménikem tepla smérem ke

sténé / oknu.

A Jednotku umistéte nejmené 20 cm od okna se
zdvesy (zdclony nesmi brdnit proudéni vzduchu).

Oznacte, vyvrtejte otvory pro srouby a vioZte hmozdinky @8mm.

A Hmozdinky vyberte podile typu podlahy!

Pripevnéte jednotku k podlaze pomoci gumovych anti
vibracnich spojek.

Pomoci sefizovacich Sroubll nastavte jednotku do
pozZadované vysky. Ujistéte se, Ze je horni cdst zarizeni’
zarovndna s hotovou podiahou.

10 JAGAN.V.

| CLIMA CANAL HYBRID H8-H10

Seridte nastaveni vysky.
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7

Pokud neni téleso Clima Canal umisténo v podlaze
rovnomérné, prostor pod télesem musi byt vypinén
pevnym podkladem (napr. vrstvou betonu).

AL H10
6,

P¥i pripojovdni trubek odtoku kondenzdtu musi byt Trubka odtoku kondenzdtu musi byt napojena na sifon s
potrubni systém dostatecné podepreny, aby nedoslo k proti zdpachovou zdtkou. Pro snadnou udrzbu pouZijte
pretizeni a poskozeni sbérné vany odtoku kondenzdtu. sifon s vypoustécr zdtkou ve spodni ¢dsti. Nalijte vodu do

sbérné vany kondenzdtu a zkontrolujte, zda je kapalina
sprdvné vypousténa. Pokud priitok neprobihd spravné,
zkontrolujte sklon a vyhledejte pripadné prekdzky.
Ujistéte se, Ze instalace neni mechanicky zatizena.

ESESES
00000
Flisel=e

T
N
+ -
24vDC

0..10v

Na strané hydraulického pripojeni se nachdzi take svorkovnice pro elektrické pripojeni. Elektrickd pripojka je

pripojena k cernemu bloku umisténeému ve spodni cdsti kryci' desky.
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Namontujte kryci desku ventilu. Kryt zakryjte folif a kryci Pokud md byt pouZita stérka (beton nebo cement), je

deskou. treba pouzit obvodovou izolaci Sachty; pro ochranu a
N P . vyrovndni se s rozdily v napéti'v pribéhu topeni nebo
A Téleso musi byt zakryto po celou dobu vystavby. Chiazent.

Jemné nastaveni na max. 0,8 cm, pro dokonalé Dokoncete podiahu a vioZte mrizku.
vyrovndni's hotovou podlahou.
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6. ZARUKA

1. Zaruka je platnd pouze v piipadé, pokud je zakoupené zbozi podle ndvodu spol. Jaga, resp. podle
predaného ndvodu spravné sestaveno, pfipojeno, nainstalovano a obsluhovano. Elektrické souc¢asti
smi instalovat pouze osoba s pfislusnym oprdvnénim elektro a platnou vyhldskou 50. Zapojeni musi
odpovidat piislusnym normam CSN a EN.

2. Zaruka se vztahuje pouze na zafizeni a ndhradni dily. Spole¢nost Jaga si vyhrazuje prdvo na
volbu mezi opravou a vyménou vadného zafizeni nebo nahradniho dilu. Pokud je narok ze zaru¢ni
vady uplatnén a uznan do dvou let od zadatku zaruéni Ih(ty, je spole¢nost Jaga povinna nahradit
vadny vyrobek nebo ndhradni dil odpovidajicim zafizenim nebo ndhradnim dilem.

3. Poskytovand zaruka se lisi v zavislosti na druhu zbozi. Podminky a zéru¢nf Ih(ity jsou uvedené v
téchto Zarucnich podminkdach a Zaruénich podminkdach spolecnosti Jaga. Oprava nebo vyména
nema vliv na uvedené zaru¢ni podminky.

4. Spole¢nost Jaga si vyhrazuje prdvo neuznat reklamaci v pfipadé, Ze na zbozi doslo k odstranéni
nebo Upraveé sériovych cisel. Na zbozi doslo ke zméné nebo zdsahu provedenym jinou osobou, nez
spolecnosti Jaga.

5. Zaruka neni platnd v pfipadé, ze vada byla zplsobena nesprdvnou montazi, Spatnym elektrickym
pfipojenim, chybnym nastavenim tlaku, nebo jakymkoli jinym zptsobem, ktery se pfimo nevztahuje
k vyrobku Jaga. Zaruka rovnéz zanikd, pokud je na vyrobek Jaga namontovano nevhodné zafizeni.
Z&aruka na otopna télesa zanikd, pokud dodané vyméniky tepla pracuji ur¢itou dobu ve
vyprazdnéném stavu, pokud jsou provozovany za pouziti pramyslové vody, pary, chemikalii, nebo
vody s vétsim obsahem kysliku. Mnozstvi vody v systému musi odpovidat nafizeni VDI 2035. Zaruka
také zanika, jsou- li otopna télesa umisténa a provozovana v agresivnim atmosferickém prostredi
(¢pavek, ziraviny apod.). Lakované radidtory nemaji byt umistény; nad vanou s vestavénou sprchou,
ve sprchovém koutu, nebo vedle néj, v bazénu (i s chlérem), nebo v sauné.

6. Zaruka neni platna, pokud s reklamovanym zbozim nebylo spravné nakladano (tj. nebylo
sestaveno podle navodu, fadné pfipojeno, nainstalovano a / nebo obsluhovéno) a nebylo spravné
pouzivano. Reklamované zbozi bylo poskozeno pfi pfepravé nebo manipulaci.

7. Pokud je ndrok a zaru¢ni vada uplatnéna a uznana:

a. do dvou let od zacatku zaru¢ni Ihity, je spole¢nost Jaga povinna nahradit vadny vyrobek nebo
nédhradni dil odpovidajicim zafizenim nebo ndhradnim dilem.

b. po uplynuti dvou let az do konce prodlouzené zaruéni Ihiity Jaga (tzn. u zaruénich Ihit v délce 3,
5,10 a 30 let), je zdkaznik povinen zajistit na své naklady demontdz a montdz reklamovaného
vyrobku, ddle zajistit dopravu do a ze spole¢nosti Jaga Hostivice, kde mu bude provedena vyména
¢i oprava reklamovaného vyrobku.

8.V pfipadé, ze reklamace nebyla uzndna jako oprdavnéna, souhlasi reklamujici (ten, kdo reklamaci
uplatioval u spolec¢nosti Jaga) s Uhradou nakladd vzniklych servisnimu pracovniku s vyjezdem i
posouzenim reklamace dle sazebniku spole¢nosti Jaga, uvedenym v Zaru¢nich podminkdch
spole¢nosti Jaga. PIné znéni Zaru¢nich podminek véetné sazebniku a zaru¢nich |hdt naleznete v
katalogu spole¢nosti Jaga nebo na internetovych strankach nebo na vyzadani.

9. Zaru¢ni Ihtta se vztahuje k pfipadim, kdy na zbozi, které bylo odevzdané jako bezvadné, se
béhem zarucni doby vyskytne vada. Zaru¢ni doba zacinad bézet ode dne prevzeti zbozi kupujicim.
10. Veskeré spory mezi proddvajicim a kupujicim rozhoduje ¢esky soud podle ¢eského prava
ohledné mistni pfislusnosti soudu plati prorogacni dolozka dle obchodnich podminek EU.
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VYHLASENIE O VLASTNOSTIACH

JAGA N.V. - Verbindingslaan 16 - B 3590, prehlasuje na svoju vlastnd zodpovednost, Ze
CEO JAGAN.V.  vyrobky, na né# sa vztahuje toto vyhlasenie: CLIMA CANAL

Jan Kriekels  Zodpovedajd normam alebo inym dokumentom, ak sd pouzivané v sdlade s nasimi pokynmi:
EN 60335-1:2012 A1:2019 + A11:2014 + A12:2017 + A13:2017 + A14:2019 +
A2:2019 EN 60335-280:2003 A1:2004 + A2:2009 NBN EN 60335-1:2012 NBN EN 60335-2-80:2003

VYhO\{uJe smermma’m. o - ’ ()
- tykajuce sa elektrickych zariadeni uréenych pre pouZivanie v ramci
uréitych limitov napitia 2014/35 / EC CEBEC
- 0 elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EC
31/03/2017 - 0 strojovych zariadeniach 2006/42/EC l_J

Doélezité informacie

Jednotka musi byt inStalovand a zapojend zodpovednou osobou v sllade s tymito

inStalacnymi pokynmi a platnymi ndrodnymi a miestnymi predpismi. Na ucely kontroly

a Udrzby musi byt jednotka vzdy pristupnd. Pre zaistenie bezchybnej instaldcie a

bezproblémovej prevadzky si pozorne prestudujte a dodrziavajte pokyny obsiahnuté v

| tejto prirucke! Prirucku uchovajte na bezpe¢nom mieste.

Tento vyrobok nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkem sktsenosti a znalosti, pokial
im nebol poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajlice sa pouZitia spotrebica od osoby zodpovednej za ich
bezpeénost. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa zabezpecilo, ze si nebudu hrat so zariadenim.

Zaruka straca platnost v pripade:

- vad a poskodeni vzniknutych v dosledku nerespektovania pokynov uvedenych v montdznom
ndvode, ndvodu na udrzbu, alebo uzivatel'ské prirucke, uvedenych vyrobcom

« chybného a / alebo nesprdvneho a / alebo nezodpovedného pouzivania, zaobchddzanie s
vyrobkom, chybné udrzby

« chybnych ¢i neodbornych oprdv / zasahov do vyrobku, alebo defektov vzniknutych v désle
vonkajsich faktorov

« vlastnychtprav,zdsahovaneodbornychopravjednotky

« montdze, kedy bol k jednotke zamedzeny pristup

Na tento produkt sa vztahuju véeobecné zaru¢né podmienky spolo¢nosti Jaga
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1. VSEOBECNE INFORMACIE

— S kontrolujte, ¢i nedoslo k viditelnému poskodeniu jednotky

— S jednotkou je potrebné manipulovat opatrne, aby nedoslo k poskodeniu jej vnutornych a
vonkajsich casti

— Jednotka musibyt vzdy pristupna na tcely kontroly, idrzby a opravy

— Na a/ alebo do jednotky nevkladajte ziadne predmety

A Na a / alebo do jednotky nevkladajte Ziadne predmety .

Identifikdcia jednotky: (JDPC.002)
Sériové Cislo je uvedené na pravej strane jednotky (vlavo, ak su pripojeni na pravej strane).

Prevadzkové limity:
Instaldcia, ktora nesplna stanovené prevadzkové limity zbavuje spolo¢nost Jaga N.V.
zodpovednosti za skodu spésobenu poskodenim predmetov a oséb.

— max. teplota vody: 90°C

— maximalny tlak vymennika tepla: 20 bar.

— napdjacie napatie: 24V ===DC+10%
— ovlddacie napétie:Max 10V DC

Pouzitie:

— Jednotka je urc¢end pre vykurovanie a chladenie priestorov; Akékolvek iné pouZitie je prisne
zakazané. Instaldcia jednotky vo vybusnom prostredi je zakdzand

— Prostredie musi byt suché a bezprasné, s teplotou medzi 5 ° C a 70 ° C a relativnou vihkostou <90%

— Jednotka nie je ur¢end pre priemyselné pouzitie

— Spustenie a uvedenie jednotky do prevadzky musi byt vykonané kvalifikovanou osobou spésobilou k
praci na tomto type zariadenia

— Deti a zdravotne postihnuté osoby bez dozoru nesmie s jednotkou manipulovat

Udrzba:

— Vsetky opravy a udrzbu musi vykondvat kvalifikovany personal.

A A\ Pred akymkolvek Udrzbarskych prac, a to aj v pripade rutinnej kontroly, vzdy odpojte
jednotku hlavnym vypinacom zo siete.

— Mriezku a vndtro jednotky pravidelne Cistite (v zavislosti od pouZitia a funkciu miestnosti) pomocou
vysdvaca

— NepouZivajte produkty na bédze rozpustadiel a detergentov

— Kazdych 6 mesiacov: skontrolujte vymennik tepla, mriezky

Demontdaz:
Ak nie je jednotka dlhsiu dobu pouzivand, musi byt odpojena od elektrickej siete.

—A Ak nie je jednotka dlhsiu dobu pouzivana, musi byt o dpo jend od elektrickej siete. Pokial nie
je jednotka v prevadzke pocas zimného obdobia, méze dojst k zamrznutiu vody v systéme.
S vodou by malo byt zmie$ané vhodné mnozstvo nemrznicej zmesi. Mie$anie vody s
nemrznticou zmesou, kvapalinou (Fridex / etylénglykol / Gylkol) mozZe ovplyvnit vykon
jednotky. Venuijte preto pozornost informacidm / bezpe¢nostnym pokynom na obale,
pribalovom letéku nemrznucej kvapaliny

Balenie:
- {5 Odstrante obalovy materidl a zlikvidujte ho na prislusnom zbernom mieste, alebo v
recykla¢nych zariadeniach v sulade s platnymi miestnymi predpismi

Nenechavajte balenie v dosahu deti
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Instalacia:

Instalaciu méze vykonavat iba odborne vyskoleny pracovnik v stlade s tymito pokynmi a platnymi
miestnymi predpismi. Nespravna instalacia méze mat vplyv na prevadzku jednotky, znizenie vykonu,
zvysenie vibracii a vyssej hladine hluku.

—A Jednotka moze mat ostré hrany; pocas instaldcie / (drzby pouzivajte vhodné ochranné pomaocky

Aby bola zaru¢ena sprdvna instalacia, bezchybnu prevadzku a pristup k jednotke za uc¢elom
kontroly a Udrzby, musia byt dodrzané rozmery uvedené v tejto prirucke. V pripade instalacie
ventilu, zaistite dostatok volného miesta

Pomocou izoldcie zabezpedte, aby medzi réznymi ¢astami nemohli byt prendsané Ziadne vibracie
Pri chladent: izolujte hydraulické vedeni

Pri pripajani trubiek odtoku kondenzatu musi byt potrubny systém dostato¢ne podoprety, aby
nedoslo k namahaniu zbernej vane odtoku kondenzatu

Instalacné pokyny:
— Do otvorov pre nasdvanie a vyfuk vzduchu nevkladajte zZiadne predmety

Spustenie :

Spustenie a uvedenie jednotky do prevadzky musi byt vykonané kvalifikovanou osobou
sposobilou k praci na tomto type zariadenia. Pred spustenim skontrolujte ¢i:

— Je jednotka spravne umiestnend

— Su rdrky privodu a spiato¢ky sprévne pripojené a izolované

— Su rdrky cisté a vzduch je odstrdneny

— Su v penetraciu mriezky, vymenniky tepla a odtok kondenzatu Cisté.
— Odtok kondenzatu je umiestneny v spravnom sklone

— Su elektrické pripojky sprévne instalované a riadne dotiahnuté

— Je napéjacie napétie spravne

2. SYMBOLY
A\ Symbol NEBEZPECENSTVO === VDC - jednosmerny prid
A Pozor: vysoké napitie U VAC - striedavy prud

A Pozor: ostré hrany
A Pozor: hortci povrch

A Pozor: nebezpecenstvo urazu pohyblivou ¢astou

A Pozor: délezité upozornenie

é‘" Recykla¢ny znacka
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3. POPIS

Clima Canal H8 - pre nizkoteplotné vykurovanie a chladenie

Aj napriek vysku iba 8 cm poskytuje Jaga Clima Canal H8 vysoky vykurovaci vykon a je tiez vhodny aj
pre mierne chladenie (light cooling). Dynamicky vymennik tepla a tangencidlny ventildtory boli Specidlne
vyvinuté tak, aby poskytovali vysoky vykon v Superkompaktnych rozmeroch, pri velmi nizkej drovni
hluku!

Clima Canal H10 - vysoko vykonné kurenie a chladenie

Napriek svojim kompaktnym rozmerom je Clima Canal velmi vykonny. Je kompatibilny s akymkolvek
zdrojom tepla a idedlne pre nizkoteplotné tepelné cerpadld. Clima Canal je vhodny ako pre chladenie
light cooling (nekondenzacné), tak pre chladenie deep cooling (kondenzacny). Vsetky jednotky Clima
Canal s vyskou H10 su vybavené odtokom kondenzatu a boli vyvinuté tak, aby poskytovali vysoky
vykon v Superkompaktnych rozmeroch, pri velmi nizkej irovni hluku!

31. ZLOZENIE

1 Krycia doska 9. Hydraulické pripojenie
2. Mriezka 10. Elektrické pripojenie
3. Krycia doska ventila 11. Dynamicky vymennik tepla Low-H20 (2-rirka)
4. 5SS Flexibilna hadica 15 cm 1/2 " (uslachtild ocel) 12. Tepelny aktivdtor (aktivatory) (tangencialnym mini aktivator)
5. Elektrické pripojenie na vnutornej strane 13. Volitelny: Naustok pre napojenie vzduchotechniky
6. Zbernd varia kondenzatu s odtokom @ 20 14. Nastavenie vysky, s krytkou (antivibracny izoléciou) (Nenamontované)
7. Jemné nastavenie vysky
8. Krycie bocnice sachty
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4. TECHNICKA DATA
441. ROZMERY H8/H10

L n L n ' ]

02 03018 5 T 1 Volitelné
Jgo0e, - - a—pme ] ﬂ 7 prserseo
6.5 44 4 8.8 20 18 6

H* 8.5cm kdrenie / 10cm hybrid

L CLIMA CANAL H8/H10

X . LcM) X (M)
§ 72.3 230
@ 108.3 230
I 144.3 185
== w

@
.

4.2, ROZMERY - STANDARDNE NASTAVENIE VYSKY
Nastavenie vysky, s krytkou (antivibracnou izolaciou) H8 / H10

Max. 0.8 —— /

8.5/10

Max.
@ﬁo Oo \ 13.8/15.3

Max. 4.5 NiE /

43. ROZMERY- STOJANCEK S NASTAVENIM VYSKY PRE NEROVNE PODLAHY

Volitelné prislusenstvo: stojancek s nastavenim vysky pre nerovné podlahy H8 / H10

18.9

18.9 18.5

oo 18.9 185 | .8, e

18.5 8 oL, _
18.5 8 ] !
S Sy 0 1 H
0 H H
W 4T A 1
H:5>7 H:8>13 H:13>23 H: 20> 30

18 JAGAN.V. | CLIMA CANAL HYBRID H8-H10 | MANUAL | 25.02.2022 | V.02



4.4. VOLNY PRIESTOR

=
20
[ ]

T Y T O Y e

A Jednotku umiestnite najmenej 20 cm od okna so zdvesmi (zaclony nesmie branit prddeniu vzduchu). m

45. 24VDC ELEKTRICKE PRIPOJENIE

_ Bnoog [fieoy

1mm2 18 9 6 4 3 2 1
1.5mm2 28 14 9 7 5 4 3 2 1
2.5mm2 47 23 15 11 9 7 6 5

1mm2 12 6 4 3 2

1.5mm2 18 9 6 4 3 2
2.5mm2 30 15 10 7 6 5 4 3
1mm2 8 4 2 1

1.5mm2 12 6 4 5] 2

2.5mm2 20 10 6 5 4 3 2

1mm2 6 3 2 1

1.5mm2 10 5 3 2 1
2.5mm2 17 8 5 4 3 2
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5. INSTALACIA

A K ODPOJENIE SIETE VZDY POUZITE HLAVNY VYPINAC.

Pred instaldciou demontujte kryciu dosku ventila. Nainstalujte kryt (antivibracnd izoldciu) na kaZdej
nastavenie vysky.

Pripevnite nastavenie vysky k sachte. Skrutku Odskrutkujte nastavovacie skrutky v spodnej casti

uplne nedotahujte. Jjednotky a na spodnu stranu skrutiek umiestnite plastove
krytky, aby sa zabrdnilo sireniu vibrdcii a hluku na
podlahu.

R b e p e
RADOVA MONTAZ m RADOVA MONTAZ

b
Pre umiestnenie mriezky pri radove montdzi, odlomte Uistite sa, Ze su jednotky umiestnenée sprdvne a Ze
kovovy pds na krdtkej strane sachty. sachty k sebe tesne priliehaju. Pre pripojenie réznych

A Jednotiek pouzite dodané spojovacie diely.
Iba v pripade napojenia Sdcht pri radovej montdzi.
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08 | @D
20

Umiestnite krycie bocnicu Sachty. Jednotku umiestnite vymennikom tepla smerom ku
stene/oknu.

g Jednotku umiestnite najmenej 20 cm od okna
sa zdvesy (zdclony nesmie brdnit prddeniu

vzduchu).

Oznacte, vyvrtajte otvory pre skrutky a viozte Pripevnite jednotku k podlahe pomocou gumovych
hmoZdinky @ 8mm. anti vibracnych spojok.

A HmoZdinky vyberte podla typu podiahy!

Pomocou nastavovacich skrutiek nastavte jednotku Upravte nastavenie vysky.
do poZadovanej vysky. Uistite sa, Ze je hornd cast
zariadenia zarovnhand s hotovou podlahou.
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Pokial’ nie je teleso Clima Canal umiestnené v podlahe
rovnomerne, priestor pod telesom musi byt vyplneny
pevnym podkladom (napr. vrstvou betonu).

T
ey

Hydraulicke pripojenie: Prehlad pripojeni k vymenniku
tepla.

Pri pripdjani ridrok odtoku kondenzdtu musi byt potrubny

systém dostatocne podoprety, aby nedoslo k pretaZeniu
a poskodeniu zbernej vane odtoku kondenzdta.

Rurka odtoku kondenzdtu musi byt napojend na sifon
s proti zdpachovou zdtkou. Pre jednoduchd udrzbu
pouzite sifon s vypustacou zdtkou v spodnej Easti.
Nalejte vodu do zbernej vane kondenzdtu a
skontrolujte, ¢i je kvapalina sprdvne vypustand. Ak
prietok neprebieha sprdvne, skontrolujte sklon a
vyhladajte pripadné prekdzky. Uistite sa, Ze instaldcia
nie je mechanicky zataZend.

ESESES
ocQoOo
B B

)]
+ -

24VDC

0..10v

Na strane hydraulického pripojenia sa nachddza aj svorkovnica na elektricke pripojenie. Elektrickd pripojka je
pripojend k ciernemu bloku umiestnenému v spodnej casti krycej dosky.
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Namontujte kryciu dosku ventilu. Zakryte krycou doskou. Pokial’ md byt pouZitd stierka (beton alebo cement), je
potrebné pouzit obvodovi izoldciu sachty; pre ochranu

A Teleso musi byt zakryté pocas celej doby vystavby. a vyrovnanie sa s rozdielmi v napdti v priebehu kirenia m

alebo chladenia.

Jemné nastavenie na max. 0,8 cm, pre dokonalé Dokoncite podlahu a viozte mriezku.
vyrovnanie s hotovou podiahou.
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6. ZARUKA

1. Zaruka je platna iba v pripade, ak je zakoupené zbozi podle ndvodu spol. Yaga, resp. podla
daného ndvodu spravne sestafo, pripojené, nainstalované a obsluhovano. Elektrické smi instalovat
iba osoba s prislusnym oprévnenim elektro a platnou vyhlaskou 50. Zapojenie musi zodpovedat
prislusnym normam CSN a EN.

2. Zaruka sa vztahuje iba na zariadenia a ndhradné diely. Spolo¢nost Jaga si vyhradzuje pravo na
volbu medzi opravou a vymenou vadného zariadenia alebo nahradného dielu. Ak je narok na
zaruéné vady uplatneny a uznan do dvoch rokov od zaciatku zaruc¢nej lehoty, je spolo¢nost Jaga
povinna nahradit vadny vyrobok alebo néhradny diel odicim zane

3. Poskytovand zaruka sa liSi v zavislosti od druhu tovaru. Podmienky a zéru¢né lehoty st uvedené v
tychto Zaru¢nych podmienkach a Zaru¢nych podmienkach spoloc¢nosti Jaga. Oprava alebo vymena
nema vplyv na uvedené zaru¢né podmienky.

4. Spole¢nost Jaga si pravo v pripade neuznat reklamu, ze doslo k odstraneniu alebo Uprave
sériovych ¢isel. Na tovar doslo ke zmene alebo zasahu vykonanou inou osobou, nez spolo¢nostami
Jaga.

5. Z&ruka nie je platna v pripade, Ze vada bola spésobend nesprdvnou montazou, zlym elektrickym
pripojenim, chybnym tlakom, alebo inym inym pzhutersobem. Zaruka rovnéz zanikd, pokud je na
vyrobek Jaga namontovano nevhodné zafizeni. Zaruka na otopnu telesa zanikd, pokial dodané
vymenniky tepla pracuju urcitd dobu vo vyprazdnenom stave, pokial su prevadzkované za pouzitia
priemyselnych vod, chemikaliody, snekuyfi, vody v systéme musi zodpovedat nafizeni VDI 2035.
Zaruka je tiez zanikd, su otopna telesa umiestnend a prevddzkovana v agresivnim atmosférickom
prostredf

(¢pavek, ziraviny apod.). Lakované radiatory nemaju byt farbené; nad vanou s vestavénou sprchou,
vo sprchovom kiite, alebo vedla neho, v bazéne (i s chlérom), alebo v saune.

6. Zaruka neni platnd, pokud s reklamovanym zbozim nebylo spravné nakladdno (tj. nebolo sestaafo
podla ndvodu, spravne pripojené, nainstalované a / nebo obsluhovano spravn. Reklamované tovar
bolo poskodené pri preprave alebo manipuldcii.

7. Ak je ndrok a zaru¢na vada platna a uznana:

a) do dvoch rokov od zaciatku zaruénej lehoty, je spolo¢nost Jaga povinna nahradit vadny vyrobok
alebo nahradny diel zodpovedajucim zariadenim alebo nahradnym dielom.

b. po vymene dvoch rokov az do konca predizenej zéruénej lehoty Jaga (tzn. u zéruénej lehoty v
dizke 3, 5,10 a 30 let), je zdkaznik povinny zabezpedit svoje néklady na demontdz montaze
Hostivice, kde bude vykonand vymena ¢i oprava reklamovaného.

8.V pripade, Ze reklama nebola uznana ako opravnena, suhlasi reklamujuca (s, KDO reklamu
platiovala méze spoloc¢nosti Jaga) s Uhradou ndkladov vzniknutych servisnym pracovnikom s
vyjazdom ¢&i posudenim reklamdcie dle sazebniku spole¢nosti Jaga, uvedené v Zaru¢nych
podmienkach spolo¢nosti Jaga. PIné znéni Zaru¢nich podminek véetné sazebniku a zaruénich Ihat
je uvedeno v katologu spolec¢nosti Jaga alebo na internetovych strdnkach alebo na vyziadanie.

9. Zaruc¢na lehota sa vztahuje na pripady, kedy na tovar, ktory bol odevzdany ako bezvadné, sa
pocas zaruc¢nej doby poskytuje vada. Zaru¢na doba zacina odo dna prevzatia tovaru kupujdcim.
10. Veskeré spory medzi preddvajlicim a kupujtcim rozhodujem c¢esky sud podla ¢eského prava
ohladom miestnej prislusnosti sidu plati prorogacnd dolozka podla obchodovania EU.
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KONFORMITATSERKLARUNG

CEO JAGAN.V.  JAGA N.V. - Verbindingslaan 16 - B 3590, erklart auf seine alleinige Verantwortungd dass das
Jan Kriekels Product wafiir diese Erklarung bestimmt ist: CLIMA CANAL
Den folgenden Normen oder Dokumenten entspricht, unter der Vorauszetsung dasss Sie gemass

unseren Anweisu ngen eingesetzt werden: EN 60335-1:2012 A1:2019 + A11:2014 + A12:2017 + A13:2017 + A14:2019
+A2:2019 EN 60335-280:2003 A1:2004 + A2:2009 NBN EN 60335-1:2012 NBN EN 60335-2-80:2003

Gemadss den Vorschriften der Direktiven: (387 )
- Low Voltage 2014/35/EC
- EMC 2014/30/EC C EBEC
- Machinery 2006/42/EC

31/03/2017 . RoHS 2011/65/EU J

Wichtige Informationen
Lesen Sie diese Anleitung fir eine korrekte Installation des Geréts aufmerksam d b
Bitte befolgen Sie diese Anweisungen und bewahren Sie sie auf! Das Gerat muss fiir
Wartungsarbeiten immer zuganglich sein. Nur wenn der Inhalt dieser Anleitung strikt und
umfassend beachtet wird, kdnnen Fehler vermieden werden und ist ein stérungsfreier Gebrauch
moglich. Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise, Montagevorschriften, Anweisungen,
Warnungen und Hinweise in diesem Dokument kann zu Kérperverletzungen oder Schaden am
Gerat fuhren. Bitte bewahren Sie diese Anweisungen.
Dieses Gerét ist nicht fiir den Gebrauch durch Personen (darunter Kinder) mit eingeschrankten kdrperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder durch Personen gedacht, die nicht tiber die erforderliche Erfahrung
und Kenntnis verfligen, es sei denn, dass sie durch eine Person beaufsichtigt werden, die fiir ihre Sicherheit

verantwortlich ist oder ihnen den Gebrauch des Gerétes erklart hat. Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sichergestellt
ist, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

Die Gewadbhrleistung verfillt bei:

—Fehlern oder Schaden, die auf die Nichteinhaltung der Montage-, Reinigungs- oder Gebrauchsanweisungen des
Herstellers zuriickzufiihren sind.

—UnsachgemaRer, zweckentfremdeter und/oder unverantwortlicher Nutzung oder Behandlung des Geréts.

—Fehlerhaft oder unsachgemég durchgefiihrten Reparaturen und Méngeln, die aufgrund externer Faktoren
entstanden sind.

—Eigenmaéchtig vorgenommenen Verdnderungen am Gerét.

—Geréten, die so eingebaut sind, dass sie nicht leicht zugéanglich sind.

Dieses Gerat unterlieat den allaemeinen Garantiebedinaunaen von Jaaa NV.

JAGANLV. | CLIMA CANAL HYBRID H8-H10 | ANLEITUNG | 25.02.2022 | V.02 25




1. ALLGEMEINE RICHTLINIEN

—Kontrollieren Sie alle Komponenten auf sichtbare Beschadigungen.

—Das Gerat immer sehr vorsichtig handhaben, um Beschadigungen der Verkleidung sowie der innen
liegenden mechanischen und elektrischen Bauteile zu vermeiden.

—Das Gerat muss immer fiir Wartungsarbeiten zuganglich sein.
—Legen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.
— A\ Keine Gegenstande in die Zu- und Abluftsffnungen einfiihren.

Gerdte-ldentifikation: (JDPC.002)
Die Seriennummer befindet sich auf der rechten Seite des Geréts (links, wenn sich die Anschliisse
auf der rechten Seite des Gerats befinden).

Betriebstechnische grenzwerte:

Eine Installation, die nicht den angegebenen Betriebsgrenzen entspricht, befreit Jaga NV von der
Haftung flr die Entladung in Bezug auf Schaden an Gegenstanden und Personen.

—Max. Wassertemperatur: 90°C

—Maximaler Warmetauscherdruck: 20 bar.

—Versorgungsspannung: 24V === DC+10 %

—Regelspannung: Max 10V DC

Verwendung:

—Das Gerat ist flr Heizungs-und Kiihlungsanwendungen im Innenbereich konzipiert. Jede andere
Verwendung ist strengstens untersagt. Es ist verboten, das Gerét in einer explosionsgefahrdeten
Umgebung zu installieren.

—Die Umgebung muss trocken und staubfrei sein, mit einer Temperatur zwischen 5°C und 70°C und
einer relativen Luftfeuchtigkeit von <90%. (norm IEC EN 60335-2-40)

—Das Gerét ist nicht fir industrielle Anwendungen bestimmt.

—Es ist Kindern oder unbegleiteten Behinderten untersagt, das Geréat zu benutzen.

Wartung:
—Alle Reparaturen und Wartungsarbeiten miissen von qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

— A\ A\ Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, indem Sie den Hauptschalter ausschalten, bevor Sie
Reinigungs- und Wartungsarbeiten durchfiihren. Warten Sie, bis die Teile abgekdihlt sind, um
Verbrennungen zu vermeiden.

—Reinigen Sie das Gitter und die Innenseite des Behalters regelmaRig (je nach Nutzung und Funkti-
on des Raums) mit einem Staubsauger.

—Verwenden Sie keine Produkte auf Lésungsmittel- und Reinigungsmittelbasis.

—Alle 6 Monate: Uberprufen Sie den Warmetauscher, die Gitter, den Kondensatableiter und entliiften
Sie das System.

Demontage:
Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, muss es vom elektrischen Anschluss an das
Stromnetz getrennt werden.

—A Bei Frostgefahr sollte dem System eine geeignete Menge Frostschutzmittel hinzugefligt
werden.

Verpackung:

- ‘:‘ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und bringen Sie dies zu den entsprechenden
Sammelstellen oder Recycling-Anlagen, gemafk den ortlichen Vorschriften.

A Lassen Sie die Verpackung nicht in Reichweite von Kindern liegen.
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Installation

Das Gerat muss von einem zertifizierten Installateur gemaf dieser Anleitung und den national und
lokal geltenden Bau- und Sicherheitsvorschriften installiert werden. Eine unsachgemafe Installation
kann zu Fehlfunktionen des Produkts, reduzierter Leistung, Vibrationen oder einem héheren Geraus-
chpegel fuhren.

—A Das Gerét kann scharfe Kanten haben. Tragen Sie bei der Installation / Wartung einen
geeigneten Schutz.

—Alle im Handbuch angegebenen Abmessungen missen eingehalten werden, um die Leistung zu
gewahrleisten und Installation und Wartung zu erméglichen. Bieten Sie zusétzlichen Platz, wenn
Ventile installiert werden sollen.

—Stellen Sie sicher, dass keine Vibrationen zwischen verschiedenen Elementen tibertragen werden
kénnen. Kontaktgerauschisolierung.

—Bei Kiihlung: Isolieren Sie die Rohrleitungen.

—Wenn die Kondensatablaufrohre an das Gerat angeschlossen werden, muss das Rohrsystem
ausreichend unterstiitzt werden, damit es bei (irgendwelcher) Belastung der Rohrleitungen nicht
auf der Kondensatablaufwanne des Geréts landet. m

Richtlinien zur Platzierung von Geréten:

—Keine Hindernisse im unmittelbaren Bereich, die den Ansaug- und Abluftstrom behindern kénnen.

Start:

A Die (Wieder-) Inbetriebnahme und Inbetriebnahme des Gerates muss von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden. Uberpriifen Sie vor oder:

—Das Gerét ist richtig platziert.

—Die Vor- und Riicklaufleitungen sind korrekt angeschlossen und - falls gekdihlt - isoliert.

—Die Rohre sind sauber und die Luft entfernt.

—Die Liftungsgitter, Warmetauscher und der Kondensatablauf sind sauber.

—Die Verdrahtungsanschlisse sind korrekt und fest angezogen.

—Die Versorgungsspannung ist korrekt.

2. SYMBOLE
AGefahr =—==VDC - Gleichstrom
A\ Gefahr: Bauteile unter Spanning U VAC - Wechselstrom

A Gefahr: scharfe Oberflachen / Kanten
A Gefahr: heisse Oberflachen

A Gefahr: Maschinenteile in Bewegung
A Achtung: Wichtige Warnung

t’,‘} Umweltschutz
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3. PRODUKTBESCHREIBUNG

Clima Canal H8 - Fiir Tieftemperaturheizung und Passivkiihlung.

Trotz einer Hohe von nur 8 cm liefert der Jaga Clima Canal H8 eine hohe Warmeleistung und eignet
sich auch zur Passivkiihlung. Der dynamische Warmetauscher und die Tangentialllifter wurden
speziell entwickelt, um eine hohe Leistung bei duRerst kompakten Abmessungen und einem sehr
niedrigen Gerduschpegel zu liefern!

Clima Canal H10 - Sehr hohe Leistungen zum Heizen und Kiihlen.

Trotz der kompakten Abmessungen sorgt der Clima Canal fiir eine sehr hohe Heiz- und Kiihlleistung.
Ideal in Kombination mit jeder Warmequelle, aber auch perfekt fiir Warmepumpen bei sehr niedriger
Wassertemperatur. Geeignet flir Passivkiihlung (nicht kondensierend) und Aktivkiihlung. Alle Clima
Canal-Gerate mit einer Hohe von H10 sind mit einem Kondensatablauf ausgestattet und wurden
entwickelt, um eine hohe Leistung bei dufkerst kompakten Abmessungen und einem sehr niedrigen
Gerauschpegel zu liefern!

3.1. EINZELTEILE

1. Bauschutzplatte 9. Hydraulischer Anschluss

2. Rost 10.  Elektrischer Anschluss

3. Abdeckplatte 11. Dynamischer Low-H,0-Wdrmetauscher (2-rohr anschluss)
4. flexible Anschliisse 1/2” aus Edelstahl, Léinge 15 cm 12. Thermische Aktivator (Mini Tangentialaktivator)

5. Elektrischer Anschluss auf der Innenseite 13. Option: Anschluss fiir Liiftungskanal

6.  Kondensatablaufwanne 020mm 14.  Hoheneinstellung mit Schallentkopplung (Nicht montiert)
7. Feineinstellung

8. Kopfstiick
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4. TECHNISCHE DATEN
41. ABMESSUNGEN H8/H10

L n L n ' ]

02 /03018 o Option
0[]l { . PN H*
ﬂ 007 -+ T4 ﬂ | n ,P/*/
i T A— —
65444 8.8 20 18 6
H*: 8.5cm verwarmen / 10cm hybrid
L CLIMA CANAL H8/ H10
X . L(CM) X(cm)
72.3 230
; ) 108.3 230
I 144.3 18.5
B 7 *
] 8
.

4.2. ABMESSUNGEN - STANDARD HOHENEINSTELLUNG
Hoheneinstellung mit Schallentkopplung H8 / H10

Max. 0.8 —— /
t’

Q O 5 \\ Max.
13.8/15.3
) )

Max. 4.5 LU /

8.5/10

4.3. ABMESSUNGEN - FUSS MIT HOHENEINSTELLUNG FUR EINEN DOPPELBODEN
Option: Hohenverstellbare Fusse fiir Doppelboden H8 /H10

18.9
18.9 18.5 roiw
18.9 18.5
18.9 185 | 8, N
18.5 8, H
[oL_ ‘" H
e H
W T [T 1
H:5>7 H:8>13 H:13>23 H: 20> 30
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4.4. FREIRAUM

A Vorhange zum Boden: Stellen Sie das Gerat mindestens 20 cm vom Fenster entfernt auf.

4.5. 24VDC ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

@m?om ZDZHOOT

v

1mm2 18 9 6 4 3 2 1
1.5 mm2 28 14 9 7 5 4 3 2 1
2.5mm2 47 23 15 11 9 7 6 5
1mm2 12 6 4 3 2

1.5mm2 18 9 6 4 3 2
2.5mm2 30 15 10 7 6 5 4 3
1mm2 8 4 2 1

1.5mm2 12 6 4 5] 2

2.5mm2 20 10 6 5 4 3 2

1mm2 6 3 2 1

1.5mm2 10 5 3 2 1
2.5mm2 17 8 5 4 3 2
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5. INSTALLATION

A VERWENDEN SIE IMMER DEN HAUPTSCHALTER, UM DIE STROMVERSORGUNG ABZUSCHALTEN

Demontieren Sie die Ventilabdeckung, bevor Sie das Gerdit
einbauen.

Montieren Sie die runde Schallentkopplung unter jeder Héhen-
einstellung..

Befestigen Sie die Hoheneinstellungen am Gehduse. Ziehen Sie
die Schraube nicht fest an..

e ZE |
DURCHLAUFENDER

Drehen Sie die Einstellschrauben in der Unterseite des Gerdits und
setzen Sie die Plastikkappen auf die Unterseite der Schrauben, um

Vibrationen und Gerdusche auf dem Boden zu vermeiden.

m DURCHLAUFENDER
MONTAGE

Brechen Sie den Metallstreifen an der kurzen Seite des Gehduses
ab (um das Rost durchlaufend platzieren zu kénnen).

A Nur an der Tiire zu verbinden

JAGANWV. |
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Stellen Sie sicher, dass die Gerdite richtig positioniert sind und die
Gehduse fest sitzen. Verwenden Sie die mitgelieferten Verbin-
dungsstticke, um die verschiedenen Einheiten zu verbinden.

V.02



20

m

Montieren Sie das Finish.

Montieren Sie das Gerdt mit dem Wérmetauscher an der Wand-
oder Fensterseite.

A Vorhénge zum Boden: Stellen Sie das Gerdt mindestens 20
cm vom Fenster entfernt auf.

Markieren Sie die Befestigungspunkte gemdf den Befesti-
gungsldchern des Gerdts. Bohren Sie die Locher und setzen Sie die
Diibel ein. (08mm)

A Verwenden Sie an den Bodentyp angepasste Diibel.

Befestigen Sie das Gercit dank der Hohenregelung in Kombination
mit den Gummischalldémpfern am Boden..

Verwenden Sie die Einstellschrauben, um das Gerdt auf die
gewlinschte Hohe einzuregeln. Die Rahmenkante biindig mit dem
fertigen FuBboden ausregeln

32 JAGANWV. |
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Wenn das Gerdit nicht flach auf dem Boden montiert ist, muss der Hydraulischer Anschluss: Ubersicht der Anschliisse am Wérmetaus-
Raum unter dem Gerdit ausgefiillt werden.. cher.Bei Kiihlung: Isolieren Sie die Rohrleitungen.

S Hydraulischen AnschluR bei der Montage gegenhalten!

Wenn die Kondensatablaufrohre an das Geréit angeschlossen Der Kondensatablauf muss einen entsprechenden Rohrleitungs-
werden, muss das Rohrsystem ausreichend unterstiitzt werden, siphon aufweisen, um die Entstehung von Gertichen zu verhindern.
damit es bei (irgendwelcher) Belastung der Rohrleitungen nicht auf  Es ist stets ein Verschluss zur Reinigung im unteren Teil des

der Kondensatablaufwanne des Gerits landet.. Siphons vorzusehen oder dieser ist so herzustellen, dass er schnell

demontiert werden kann. Der Kondensatablauf muss das nétige
Geféille aufweisen, um den Wasserabfluss zu erleichtern.

ESESES
00000
Flisel=e

T
N
+ -
24vDC

0..10v

Auf der Seite des hydraulischen Anschlusses befindet sich auch die Klemmleiste fiir den elektrischen Anschluss. Der Elektroanschiuf3
erfolgt in dem schwarzen Block unterhalb der Abdeckplatte.
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Montieren Sie den Ventildeckel. Decken Sie das Gehéuse mit der Wenn ein Estrich verwendet wird, muss das gesamte Gerdt mit

Folie und der Abdeckplatte ab. Randddmmstreifen versehen werden, um das Gerdt vor Spann-
A Wéhrend der gesamten Bauphase muss die Abdeckung am — ungsunterschieden zu schiitzen.
Gerdt verbleiben.

Feineinstellung bis max. 0.8 cm, fiir eine perfekte Ausrichtung mit ~ Legen Sie das Rost einWenden Sie den letsten Schliff an.
dem Fussboden.
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6.

1

10.

GARANTIE

Unsere Garantiepflicht tritt nur dann ein, wenn das Gerat vom ersten Besitzer oder seinem Hei-
zungsbauer nach unserer Anweisung montiert, angeschlossen, ordnungsgemass installiert und
bedient wird.

Die Garantie bezieht sich nur auf das Geréat oder die Ersatzteile des Geréates. Je nach Garantie-
schaden wird Ersatz geliefert, das Gerat repariert oder es werden Teile ersetzt. Bei berechtigten
Garantieforderungen liefert Jaga gleichwertige Geréate oder Ersatzteile. Im durch Jaga anerkann-
ten Garantiefall und Garantieeinsatz, gewahrt Jaga eine Folgegarantie wahrend der ersten 6
Monate.

Wir gewéhren Garantie wie in diesem Garantieschein erwéahnt. Bei Ersatz oder Reparatur verlan-
gert sich in keinem Fall die urspriingliche Garantiefrist.

Wir gewéhren keine Garantie flir Aggregate oder Ersatzteile, auf denen die Herstellungsnum-
mern, Seriennummern entweder entfernt oder abgeéndert sind. Bei Anderungen oder Eingriffen
am Gerat durch nicht von uns autorisierten Personen erlischt ebenfalls die Garantiepflicht.

Fir Schaden, die durch falsche Installation (elektrisch oder heizungstechnisch) auftreten oder
Schéaden, die infolge defekter Elektroinstallation oder Spannungsschwankungen bzw. hydrau-
lischem Druck, der auRerordentlich vom Normalwert abweicht, auftreten, gewdhren wir keine
Garantie. Es wird keine Garantie tibernommen wenn andere Ventile, als die von Jaga, zum
Einsatz kommen. Wir iibernehmen fiir unsere Heizkorper in keinem Fall Garantie, wenn sie zu be-
stimmten Zeiten oder fiir eine gewisse Zeit geleert betrieben werden. Aukerdem entféllt jegliche
Garantie, wenn die Heizkorper mit Betriebswasser, Dampf, Chemikalien oder mit grokeren Sau-
erstoff angereicherten Mengen Wasser betrieben werden. Die Qualitat das Systemwassers muss
die VDI-Richtlinie 2035-2 erfiillen. Die Garantie wird ebenfalls aufgehoben, falls die Heizkdrper
in einer aggressiven atmospharischen Umgebung montiert werden (Ammoniak, atzende Stoffe,
usw. ..). In diesen Fallen muss sich der Kunde an die dafiir verantwortlichen Personen wenden.
Die Platzierung von lackierten Heizkdrpern ist eben so wenig in folgenden Bereichen zuge-
lassen: Uiber einer Badewanne mit Duschmdglichkeit, in einer Dusche oder daneben, in einem
Schwimmbad (Chlor-Luft).

Jaga gewahrt auch keine Garantie fir eine falsche Behandlung oder einen falschen Gebrauch
des Gerats, mangelhafte oder falschen Betrieb, Fall des Gerétes, den Transport ohne Riicksicht
auf die notwendigen Vorsichtsmassnahmen. Dies gilt auch flir Gerate die so eingebaut sind, dass
sie nicht einfach zu erreichen sind.

Jaga gewadhrt auch keine Garantie fiir eine falsche Behandlung oder einen falschen Gebrauch
des Gerats, mangelhafte oder falschen Betrieb, Fall des Gerates, den Transport ohne Riicksicht
auf die notwendigen Vorsichtsmanahmen. Dies gilt auch fiir Geréate die so eingebaut sind, dass
sie nicht einfach zu erreichen sind.

Jede Intervention von Jaga, die nicht durch die Garantie abgedeckt ist, soll an den After-Sales
Techniker in bar bezahlt werden.

Die Garantie gilt ab Rechnungsdatum. Wenn keine Rechnung vorliegt gilt die Seriennummer oder
das Herstellungsdatum.

Fir samtliche Rechtsstreitigkeiten ist das zustandige Amtsgericht am belgischen Firmensitz
zustandig. Dieses wendet belgisches Recht an, auch im Falle des Verkaufs an Bilirger anderer
EU-Mitgliedstaaten und Nicht-EU-Mitgliedstaaten.

JAGANYV. | CLIMA CANALHYBRID H8-H10 | ANLEITUNG | 25.02.2022 | V.02 35




CONTENT

1. GENERAL INFORMA TION ..ottt sess e essnsaeaes 37
2. SYMBOLS ..o 38
3. PRODUCT DESCRIPTION ...oiiiiiiiiciniiicieiieeieisieeeieeseseietesseseiesesseeaesessnseeaes 39
4. TECHNICAL DATA ..ottt 40
5. INSTALLATION ..ottt ettt nes 42
6. GUARANTEE.......oiiiiicctcc s 46

DECLARATION OF CONFORMITY

JAGA N.V. - Verbindingslaan 16 - B 3590, declares under its sole responsibility that the
CEO JA[;?'A N.V. product to which this declaration relates: CLIMA CANAL
JanKriekels s in conformity with the following standards or documents provided that these are used in
accordance with our instructions:EN 60335-1:2012 A1:2019 + A11:2014 + A12:2017 + A13:2017 + A14:2019 + A2:2019
EN 60335-280:2003 A1:2004 + A2:2009 NBN EN 60335-1:2012 NBN EN 60335-2-80:2003

Following the provision of Directives as amended: (1387 ]
- Low Voltage 2014/35/EC
- EMC 2014/30/EC C EBEC
- Machinery 2006/42/EC

31/03/2017 - RoHS 2011/65/EU J

Important info
The unit must be installed by a certified installer in accordance with the installation
instructions and the local building codes. Please follow this instruction manual and
file it somewhere safe! The unit must always be accessible for maintenance and
inspection.
Installation must be carried out by certified technicians. Incorrect installation could
cause product failure, a reduced performance or an increased noise level.

The warranty is void when:

—The installation, maintenance or operation instructions in this manual are not respected.
—The initial start-up has been carried out before a general cleaning of both the fan and the coil.
—Modifications have been made to the product,before, during or after product installation.
—Maintenance has been carried out by unauthorized people.

—Access to the unit has been restricted due to on-site conditions.

This device is covered bv the aeneral warrantv conditions of Jaaa NV.
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1. GENERAL INFORMATION

—Check for any visible damage.
—The unit must be handled with care in order to avoid damage to the unit’s interior and exterior parts.

—The unit must remain accessible for inspection and maintenance, the trench must be removable at
all times.

—Do not place any objects on the unit.
—A Do not insert objects into the supply and return air openings.

Unit identification: (JDPC.002)
The serial number is tagged on unit’s right side (on the left if the connections are on the unit’s right
side).

Operational limits:

Installation that does not comply with the specified operational limits relieves Jaga NV from dischar-
ge liabilities with regard to damage to objects and persons.

—max. water temperature: 90°C

—Maximum coil pressure: 20 bar.

—power supply voltage: 24V === DC+10 %

—Control voltage: Max 10V DC m

Use:

—The unit has been designed to function as a fan coil for both heating and cooling applications; any
other use is strictly forbidden. Installing the unit in an explosive environment is prohibited.

—The area must be dry and dust-free, with a temperature between 5°C and 70°C and a relative humi-
dity <90%. (norm IEC EN 60335-2-40)
—The unitis not intended for industrial applications.

—Start-up and commissioning of the unit must be carried out by skilled staff, qualified to work on
this type of product.

Maintenance:
—Maintenance must be carried out by qualified technicians.

- A\ A Always use the main disconnect switch to isolate the unit from the mains before carrying out
any maintenance or inspection work.

—Adirty grille obstructs the air flow, so clean the grille at regular intervals, depending on the room’s
purpose and how it’s used. The grille should never be disassembled for maintenance and can be
easily cleaned by using a vacuum cleaner.

—Do not use solvent- or detergent based products.
—Every 6 months: Check the condition of the coil and condensate drain.

Disassembly:
When the unit is not used for long periods of time, it must be disconnected from the mains electrical
connection.

—A When the unit is not used for long periods of time, it must be disconnected from the mains
electrical connection. If the unit is not used during the winter period, the water in the system
may freeze. A suitable quantity of anti-freeze liquid should be mixed with the water. Mixing the

water with glycol modifies the unit’s performance. Pay attention to the safety instructions on the
packaging regarding glycol.

Package:

- {5 Remove the packaging material and put it in the appropriate collection point or recycling
facility, in compliance with the local regulations.
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- A Do not leave the packaging within reach of children.

Installation

Installation must be carried out by certified technicians. Incorrect installation could cause product
failure, a reduced performance or an increased noise level.

—A The unit might have sharp edges; use gloves during installation/adjustment.

—all clearances indicated in the manual must be respected in order to guarantee performance, and to
allow installation and maintenance. In case valve packages are to be installed, make sure that there
is enough room left.

—Sound travels very easily through hard materials. Soft rubber material can be used to reduce
contact noise.

—With cooling: insulate the hydraulic pipes.

—When the condensate drain pipes are being connected, the pipe system must be sufficiently
supported in order to prevent strain on the condensate drain tray.

Device installation guidelines:

—Do not insert objects into the supply and return air openings.

Starting:

A Start-up and commissioning of the fancoil must be carried out by skilled staff, qualified to work on
this type of product.:

—The unitis positioned correctly.

—The supply and return pipes are properly connected and insulated.

—The pipes are clean and air is removed.

—The inclination of the unit towards the drain and the p-trap are correct.

—The wiring connections are correct and properly tightened.

—The supply voltage is correct.

2. SYMBOLS
A Danger —==VDC -direct current
A Danger: electrical hazard U VAC- alternating current

A Danger: sharp edges / components
A Danger: hot surfaces

A Danger: moving parts

A Attention: important warning

{,’p Enviromental safeguard
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3. PRODUCT DESCRIPTION

Clima Canal H8 - For low temperature heating and light cooling.

Despite its height of just 8 cm, the Jaga Clima Canal H8 delivers a high heat output and is also
suitable for light cooling. The dynamic heat exchanger and the tangential fans have been specially
developed in order to generate higher power levels within a limited volume. It does so at a very low
noise level.

Clima Canal H10 - Very high power level for heating and cooling

A very high power level for heating and cooling. Despite its compact dimensions, the Clima Canal

is very powerful. It's compatible with any heat source, and perfect for low temperature heat pumps.
Suitable for both light cooling (hon-condensing) and deep cooling. All Clima Canal units with a height
of H1 0 come equipped with a condensation drain and have been developed to quietly generate high
power levels within a compact space.

3.1. PARTS

1. Protection panel 9. Hydraulic connection

2. Grille 10.  Electrical connection

3. Coverplate 1. Dynamic Low-H,0 coil (2-pipe connection)

4. Stainless steel flexible connections 1/2”, 15 cm long 12. Thermal Activator(s) (tangential mini activator)

5. Electrical connection on the inside 13. Option: Connection for the ventilation channel

6. Condensate drain tray 020mm 14. Height control, provided with acoustic decoupling (not fitted)
7. Fine adjustment

8 Thecasing’s finish
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4. TECHNICAL DATA
4. DIMENSIONS H8/H10

Ln

fL_ N

~ 02, 03 018
ﬂ 00,7

o

H*

'6.5747474

30

4.2. DIMENSIONS - HEIGH ADJUSTMENT STANDARD
Height control, provided with acoustic decoupling H8 / H10

Max. 0.8 ——

8.5/10

@QOO O

Max. 4.5 LU

]

n E/ Option
]

18 6
H*: 8.5cm verwarmen / 10cm hybrid

CLIMA CANAL H8/H10
L(c™m) X(CMm)

72.3 230

108.3 230

144.3 185

180.3 15

Max.
13.8/15.3

4.3. DIMENSIONS - FEET WITH HEIGHT ADJUSTMENT FOR RAISED FLOORS
Option: Feet with height adjustment for raised floors H8 / H1 0

18.9
—185 .8,
0
H
W =TT AT |
H:5>7
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H:8>13

T

18.9

18.5

5
B

H:13>23

18.9
18.5
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MANUEL | 25.02.2022 | V.02



4.4. FREESPACE

3 R R Y 3% e
. . . . «

A Curtains to the floor: Place the device at least 20 cm from the window.

4.5. 24 VDCELECTRICAL CONNECTION

Booory e

A

v
v

24v

»

1mm2 18 9 6 4 3 2 1
1.5 mm2 28 14 9 7 5 4 3 2 1
2.5mm2 47 23 15 11 9 7 6 5
1mm2 12 6 4 3 2

1.5mm2 18 9 6 4 3 2
2.5mm2 30 15 10 7 6 5 4 3
1mm2 8 4 2 1

1.5mm2 12 6 4 5] 2

2.5mm2 20 10 6 5 4 3 2

1mm2 6 3 2 1

1.5mm2 10 5 3 2 1
2.5mm2 17 8 5 4 3 2
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5. INSTALLATION

A ALWAYS USE THE MAIN SWITCH TO ISOLATE THE POWER SUPPLY

Remove the valve cover plate before installing the device.

Mount the sound decoupler around each height adjuster.

Fix the height adjusters to the casing. Do not completely tighten
the bolt..

P T
THROUGH-MOUNTING

Unscrew the control screws in the bottom of the unit and place the
plastic caps on the bottom of the screws to prevent vibrations and
noise to the floor.

THROUGH-MOUNTING -~ - |

Break the metal strip on the short end of the casing ( to enable
continuous installation of the grille).

A Only on the ends that need to be connected

42 JAGANLV. |
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Make sure that the units are positioned correctly and that the
casings fit tightly. Use the supplied connecting pieces to connect
the different units.
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Fit the final finish.

Install the device with the coil facing the wall or window..
Curtains to the floor: Place the device at least 20 cm from the
window.

Mark the drill holes. Drill the holes and place the plugs. (08mm)
A Use the correct plug for your floor type.

Fix the device to the floor, thanks to the height control in combina-
tion with the rubber sound decouplers..

Use the control screws to adjust the unit to the desired height.
Make sure that the top of the device is aligned with the finished
floor.

Secure the height..
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Ifthe device is not mounted directly on the floor, the space under
the device must be filled..

10
¥

L <

Hydraulic connection: Overview of the coil connections.
With cooling: insulate the hydraulic pipes

Use a back-off wrench when fastening the hydronic
connections!

When the condensate drain pipes are being connected, the pipe
system must be sufficiently supported in order to prevent strain on
the condensate drain tray..

The condensate drain system must be set up with an adequate
p-trap in order to prevent the infiltration of odours. Always install
a plug for cleaning in the lower part of the p-trap in order to allow
quick disassembly.Pour water into the condensate collection pan
and check if the liquid is drained properly. Otherwise, check the
inclination and look for possible blockages.

ESESES
ocQoOo
B B

T
N
+ -

24vDC

0..10v

On the side of the hydraulic connection, you can also find the terminal block for the electrical connection. The electrical connection is
connected in the black block, which is located at the bottom of the protective cover.

44 JAGANLV. |

CLIMA CANAL HYBRID H8-H10 |

MANUEL | 25.02.2022 | V.02



Mount the valve cover plate. Cover the casing with the protection  If screed is used the device needs to be completely insulated in
foil and the protective cover. order to protect the device from voltage differences.
A This protective screen must remain on the unit during the

entire construction phase.

Fine adjustment to max. 0.8 cm, for a perfect alignment with the Install the grilleApply the finishing touches.
finished floor.
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GUARANTEE

The guarantee is valid only if the equipment is properly and correctly used, by its first owner and
if installed in accordance with the norms and instructions as stipulated in the instruction leaflet
and the current practices.

The guarantee only applies to the equipment and the spare parts. Jaga has the choice between
repair and replacement of the equipment or the spare parts. If there has been a change in the
model, Jaga is authorised to replace the guaranteed equipment with an equivalent equipment or
equivalent spare parts. In those cases where the guarantee claim is received, during the first six
months after the start of the guarantee, on all labour and transport costs.

The period of guarantee is mentioned in this certificate. A repair or replacement does not change
anything to the original period of guarantee.

No guarantee is granted on equipment or spare parts lacking information concerning type or
series, or on equipment where this informations has been removed or altered, or on equipment
that has been repaired or modified by persons not authorized by Jaga.

The customer is responsible for the damage in the cases where the damage is due to errors of
placement, fittings, electrical connections, faulty or damaged electrical installations or applian-
ces, erroneous voltage or hydraulic pressure and all other errors not related to the product deli-
vered by Jaga. The guarantee is also revoked when nonsuited parts are applied. The guarantee
for our heat exchangers not valid if they are emptied at set times or during a certain period, or

if they are heated by means of industrial water, steam or water saturated by great quantities of
oxygen. The quality of the system water has to be in accordance with the VDI 2035-2 directives.
The guarantee is also revoked when the heat exchangers are placed in aggressive atmospherical
surroundings (@mmonia, caustic substances). Lacquered radiators should not be used in humid
spaces. Lacquered radiators should not be used in the following areas: above a bath with a built-
in shower unit, in a shower cubical or next to it, in a swimming pool (chlorine) or in a sauna.

Jaga does not give a guarantee on faulty equipment due to incorrect handling and/or use of the
equipment, the dropping of the equipment or the transport without the necessary precautions,
or for all equipment that is built in, in a way that it cannot be reached normally. The guarantee

is valid only if the equipment is properly and correctly used, by its first owner and if installed in
accordance with the norms and instructions as stipulated in the instruction leaflet and the current
practices.

In all cases where the guarantee is granted but where the intervention occurs later than 6 months
after the start of the guarantee, and in all other cases, labour and transportation costs are calcu-
lated according to scales set by Jaga. Customers can get information on those scales either from
our sales administration personnel, or from the maintenance engineer.

All interventions not covered by the guarantee have to be paid in cash to the maintenance engi-
neer.

The guarantee starts on the date of the invoice. If the invoice is not available, the serial number or
the date of production prevails.

Only the courts of judicial district Hasselt (Belgium) are authorised to deal with disputes arising
from this guarantee. It will apply Belgian law even when sales involved are subjects of EU mem-
ber states as well as non-EU member countries.
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NOTES
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